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Schemat potaczen
Rys. 1 Zasilanie 110-240 V~
Rys. 2. Zasilanie 24-30 V=

Legenda

Zaciski urzadzenia

+ 0:Zacisk wyjSciowy obwodu obcigzenia
+ SW: Zacisk wejsciowy przetacznika (sterowanie O)
+ L: Zacisk pod napigciem (110-240 V~)

+ N: Zacisk neutralny

* +:24-30 V= zacisk dodatni

+ 12430 acisk uziemienia
Przewody

+ L:Przewdd pod napieciem (110-240 V~)
+  N: Przewod neutralny

* +:24-30 V = przewdd dodatni

+ GND: przewdd uziemiajgcy 24-30 V=

Romana

Diagrama de cablare
Fig. 1.Alimentare 110-240 V~
Fig. 2. Sursa de alimentare 24-30 V=

Legenda

Terminalele dispozitivului

+ 0:Terminalul de iesire al circuitului de incarcare
+ SW: Terminal de intrare a comutatorului (control O)
+  L: Terminal sub tensiune (110-240 V~)

+ N:Terminalul neutru

* +:24-30 V= terminal pozitiv

+ 1:24-30V= terminal de masa

Fire

+ L:fir sub tensiune (110-240 V~)

+ N:Firneutru

+ +:24-30V = fir pozitiv

+ GND: 24-30 V= fir de impamantare

Nederlands

Bedradingsschema
Fig. 1.110-240 V~ voeding
Fig. 2. 24-30 V= voeding

Legenda

Apparaataansluitingen

+  0: Uitgangsklem belastingscircuit

+ SW: Ingangsklem voor schakelaar (besturing O)
+  L:Voedingsklem (110-240 V~)

+ N:Neutrale aanslumng

. +:24-30
+ 12430
Draden

+ L:stroomdraad (110-240 V~)
+ N: Neutrale draad

* +:24-30V = positieve draad

* GND: 24-30 V-~ aardedraad

GND
24-30 V=
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Awdypappa kaAwdiwong
Z). 1.Tpopodooia 110-240 V~
ZX. 2. TpopodoTikG 24-30 V=

Yropvnpa

AKPOBEKTEG CUGKELNG

+ 0: AKPOBEKTNG EE6E0L KUKAWHATOG POPTiou
+ SW: AkpodEkTng £10080u SiakomTn (EAeyxog O)
AKpOBEKTNG pebpatog (110-240 V~)
VOETEPOG AKPOBEKTNG

+ +:24-30 V= BETIKOG AKPOSEKTNG

+ 1:24-30V= akpodEKTNG yeiwong

Kahwbia

+ L:Evepyo kaAwdio (110-240 V~)

: OubETEPO KAAWSLO

© +24-30V = BeTIKO KaAwdL0

+ GND: kaAwb1o yeiwong 24-30 V=

Kopplingsschema
Fig. 1.110-240 V~ stromforsérjning
Fig. 2. 24-30 V= stromforsorjning

Legend

Terminaler for enheter

+ 0: Lastkretsens utgangsterminal

+ SW: Ingangsterminal fér brytare (styrning O)
«  L: Strémférande terminal (110-240 V~)

: Neutral terminal

: 24-30 V= positiv terminal

+ 1:24-30V= jordplint

Ledningar

+  L:Spénningsforande ledning (110-240 V~)
+ N:Neutral ledning

* 4:24-30V = positiv ledning

+ GND: 24-30 V= jordkabel

Schéma zapojeni
Obr. 1.Napéjeni 110-240 V~
Obr. 2. Napdjeni 24-30 V=

Legenda

Svorky zafizeni

Vystupni svorka zatéZovaciho obvodu
+ SW: Vstupni svorka spinace (ovladani O)
+  L:Svorka pod napétim (110-240 V~)
eutralni svorka

24-30 V= kladna svorka

+ L: Zemnici svorka 24-30V~=

Draty

+ L:Vodi¢ pod napétim (110-240 V~)

+ N: Neutralni vodi¢

* +:24-30V = kladny vodi¢

* GND: Zemnici vodi¢ 24-30 V=

Harmonogramy: 20

Webhooki (akcje URL): 20 z 5 adresami URL na hak
Wzmacniacz zasiegu Wi-Fi: Tak

Bramka BLE: Tak

Obstuga skryptow: Tak

MQTT: Tak

Szyfrowanie: Tak

Wiaczenie Shelly Cloud

Urzadzenie moina monitorowa¢, kontrolowac i konﬁguro'
wac za pos naszej ustugi i domowej
Shelly Cloud. Z ustugi mozna korzysta¢ za posrednictwem
naszej aplikacji mobllnej na system Android, iOS Iub Harmo-
ny OS lub za dowolnej i interne-
towej pod adresem https:/control.shelly.cloud/.

Jedli zdecydujesz si¢ uzywac urzadzenia z aplikacjg i
ustuga Shelly Cloud, mozesz znalez¢ instrukcje dotyczace
podtaczania urzadzenia do chmury i sterowania nim z apli-
kacji Shelly w przewodniku po aplikacji: https:/shelly.link/
app-guide.

Rozwigzywanie probleméw

W przypadku napotkania probleméw z instalacjg lub dziata-
niem urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ jego strone bazy wiedzy:
https:/shelly.link/1PM_Gen4

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Shelly Europe Ltd. o$wiadcza, ze typ urzadze-

nia radiowego Shelly TPM Gen4 jest zgodny z dyrektywg

2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Peiny

tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepuja-

cym adresem internetowym:

https:/shelly.link/1PM_Gen4_DoC

Producent: Shelly Europe Ltd.

Adres: 51 Cherni Vrah Blvd, bldg. 3, fl. 2-3, Sofia 1407,

Bulgaria

Tel: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Oficjalna strona: https:/www.shelly.com

Zmiany danych kontaktowych sg publikowane przez Produ-

centa na oficjalnej stronie internetowej.

Wszelkle prawa do znaku towarowego Shelly® i inne prawa
2zwigzane z tym ur: iem nalezg do Shelly

Europe Ltd.

Ghid de utilizare si siguranta
Shelly 1PM Gen4

C inteli cuma a puterii
Denumit in prezentul document “dispozitivul”

Informatii privind siguranta

Pentru o utilizare sigura si corect3, cititi acest ghid si ori-
ce alte documente care insotesc acest produs. Pastrati-le
pentru ioara p il
de instalare poate duce la functionare defectuoasa, peri-
col pentru sanatate si viatd, incalcarea legii si/sau refuzul
garantiilor legale si comerciale (daca exista). Shelly Europe
Ltd. nu este responsabila pentru nicio pierdere sau daunain
cazul instaldrii incorecte sau al functionarii necarespunza-

-16A (240V~)
~10A (30V-

Senzori, contoare

+ Senzor de temperatura interna: Da

+  Voltmetru (AC): Da

+ Ampermetru (AC): Da

Radio

Wi-Fi

+ Protocol: 802.11 b/g/n

+ Banda RF: 2401-2483 MHz

+ Max. Putere RF: < 20 dBm

+ Raza de actiune: Pana la 50 m / 164 ft in exterior, pana la
30 m /98 ftin interior (in functie de conditiile locale)

Bluetooth

+ Protocol: 4.2

+ Banda RF: 2400-2483.5 MHz

+ Max. Putere RF: <4 dBm

* Raza de actiune: Pana la 30 m / 98 ft in exterior, pana la
10 m/ 33 ftin interior (in functie de conditiile locale)

Zigbee

+ Protocol: 802.15.4

+ Banda RF: 2400 - 2483,5 MHz

+ Max. Putere RF: < 20 dBm

+ Raza de actiune: Panala 100 m / 328 ft in interior si 300
metri / 984 ftin exterior (depinde de conditiile locale)

Unitate microcontroler

+ CPU: ESP-Shelly-C68F

* Flash: 8 MB

Capacitati firmware

Programe: 20

Webhooks (actiuni URL):20 cu 5 URL-uri per hook

Extinzétor de razé Wi-Fi: Da

BLE Gateway: Da

Scripting: Da

MQTT: Da

Criptare: Da

Includerea Shelly Cloud

P poate fi controlat si prin
|ntermed|u| serviciului nostru de automatizare a locuintei
Shelly Cloud. Puteti utiliza serviciul prin intermediul aplica-
tiei noastre mobile Android, iOS sau Harmony OS sau prin
intermediul oricérui browser de internet la adresa https:/
control.shelly.cloud/.
Daca alegeti s& utilizati dispozitivul cu aplicatia si serviciul
Shelly Cloud, puteti gasi instructiuni despre cum s& conec-
tati dispozitivul la Cloud si sa il controlati din aplicatia Shelly
n ghidul aplicatiei: https:/shelly.link/app-guide.
Rezolvarea problemelor
in cazul in care |ntamplnav prob\eme cu instalarea sau
ti pagina sa de bazd

de cuncsxinge'

https:/shelly.link/1PM_Gen4

Declaratia de conformitate

Prin prezenta, Shelly Europe Ltd. declara ca tipul de echipa-
ment radio pentru Shelly 1PM Gen4 este in conformitate cu
Directiva 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/
EU. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urméatoarea adres de internet:
https:/shelly.link/1PM_Gen4_DoC

toare a acest: iv din cauza ii instructi-
unilor de utilizare uranta din acest ghi

cest semn indicad lnfomlam de siguranta.
@ Acest semn indica o nota importantd.
AATENTIE' Risc de electrocutare. Instalarea dispozitivului la
reteaua electrica trebuie sa fie efectuata cu atentie de catre
un electrician calificat.

TENTIE! inainte de a efectua orice modificare a conexi-
unilor, asigurati-vd ca nu exista tensiune prezentd la bornele
dispozitivului.

ATENTIE! Conectati Dispozitivul numai la o retea electricd
si la aparate care respecta toate reglementarile aplicabile. Un
scurtcircuit in reteaua electrica sau in orice aparat conectat la
Dispozitiv poate provoca incendii, daune materiale si socuri
electrice.

A ATENTIE! Dispozitivul poate fi conectat si poate controla
numai circuite si aparate electrice care respecta standardele
si normele de siguranta aplicabile.

ATENTIE! Nu conectati dispozitivul la aparate care depa-
sesc sarcina electrici maxima specificata.

ATENTIE! Conectati dispozitivul numai in modul indicat in
aceste instructiuni. Orice altd metoda ar putea cauza deteri-
ordri si/sau vatamari.

TENTIE! Inainte de a instala dispozitivul, oprifi intreru-
patoarele de circuit. Utilizati un dispozitiv de testare adecvat
pentru a va asigura ca nu exista tensiune pe firele pe care
doriti s& le conectati. Cand sunteti sigur ca nu exista tensiune,
trecetila instalare.

ATENTIE! Dispozitivul si aparatele conectate la acesta
trebuie sa fie asigurate de un intrerupator de protecﬂe aca-
blurilor in itate cu EN60898-1 i de de-
clansare B sau C, max. 16 A curent nominal, min. 6 kA putere
de intrerupere, clasé de limitare a energiei 3).

ATENTIE! Nu utilizati dispozitivul daca prezinta orice
semn de deteriorare sau defect.

ator: Shelly Europe Ltd.
Address 51 Cherni Vrah Blvd,, bldg. 3, fl. 2-3, Sofia 1407,

Modificarile informatiilor de contact sunt publicate de produ-
cétor pe site-ul oficial.

Toate drepturile asupra marcii comerciale Shelly® si alte
drepturi intelectuale asociate cu acest dispozitiv apartin
Shelly Europe Ltd.

Gebruikers- en veiligheidsgids
Shelly 1PM Gen4

Slimme schakelaar met stroommeting
In dit document aangeduid als “het Apparaat”.

Veiligheidsinformatie
Lees voor veilig en juist gebruik deze handleiding en alle
andere documenten die bij dit product worden geleverd.
Bewaar ze voor toekomstig gebruik. Het niet volgen van
de installatieprocedures kan leiden tot storingen, gevaar
voor gezondheld en Ieven, overtreding van de wet en/of

van i iéle garanties (indien
van toepassing). Shelly Europe Ltd. is niet

+ Een mobiel apparaat waarop Bluetooth is ingeschakeld en
Matt appis

1. Schakel het toegangspunt van het Apparaat in door de
Reset-/besturingstoets 5 seconden ingedrukt te houden.

2. Scan de Matter QR-code in de doos.

3. Volg de instructies die op het scherm verschijnen om het
proces te voltooien.

(Bewaar de QR code voor toekomstig gebruik. Als u het

apparaat reset, hebt u die code opnieuw nodig.

Specificaties
Fysiek
+ Afmetingen (HxBxD): 37x42x16 mm / 1,46x1,65x0,63 in
Gewicht: 27 g
Schroefaansluitingen max koppel: 0,4 Nm / 3,5 Ibin
Doorsnede geleider: 0,2 tot 2,5 mm? / 24 tot 14 AWG
(massief, geslagen en gevlochten adereindhulzen)
Gestripte geleiderlengte: 6 tot 7 mm / 0,24 tot 0,28 in
Montage: Wandconsole / Inbouwdoos
Materiaal buitenkant: Kunststof
Kleur schelp: Rood
Milieu
+ Omgevingstemperatuur:-20°C tot 40°C / -5°F tot 105°F
+ Vochtigheid: 30% tot 70% RH
+ Max. hoogte: 2000 m / 6562 ft
Elektrisch
+ Stroomvoorziening:
-110-240V~
-24-30V=
+ Stroomverbruik: < 1.2 W
Uitgangscircuits
+ Max. schakelspanning:
-240V~
-30V—=
* Max. schakelstroom:
-16A (240V~)
-10A (30V=)
Sensoren, meters
* Interne-temperatuursensor:Ja
+ Voltmeter (AC): Ja
+ Ampeéremeter (AC): Ja
Radio
Wi-Fi
+ Protocol: 802.11 b/g/n
* RF-band: 2401-2483 MHz
+ Max. RF-vermogen: < 20 dBm
* Bereik: tot 50 m / 164 ft buiten, tot 30 m / 98 ft binnen
van

Bluetooth

+ Protocol: 4.2

*  RF-band: 2400-2483,5 MHz

+ Max. RF-vermogen: <4 dBm

* Bereik: tot 30 m / 98 ft buiten, tot 10 m / 33 ft binnen
van

Zigbee

+ Protocol: 802.15.4

+ RF-band: 2400 tot 2483,5 MHz
+ Max. RF-vermogen: < 20 dBm

O nava T T0 onpeio Kat T ouv-

Sean Bluetooth TG SUoKeUIG, MATOTE Kat KPATAOTE Natn-

Hévo To koupmi Reset/control yia 5 SeutepoAenta.

Mnv XpnotLOMOLEITE TOV GKPOSEKTN (TOUG AKPOSEKTEG)

L TG 0UoKELG yia TNV TpoPoSosia AAAWY GUOKEVWV.

Edv xpnotpormoteite tpogpodoaia 110 - 240 V~ (x. 1):

1. TuvdéaTe To KUKAWHA opTiou oTov akpodektn O NG
OUOKEUNG KAl TO OLSETEPO KAAWSL0.

. TUVBEDTE TO {wvTavd Kakwdlo oe €vav akpodEKTn L
TNG GLOKELNG.

. TUVOECTE TO 0LBETEPO KaAWwdLO Oe Evav akpodEKTn N

TNG GLOKELNG.

TuvbEaTE £vav HLAKOTTN 1) £va KOUKTIL GTOV aKPOBEKTN

SW Tng GUOKEUNG KAl O OTIOLOVONTIOTE aMd Toug axpn-

OLOTIOINTOUG AKPOBEKTES L TNG GUOKELNG.

Edv xpnotpomoteite TpopodoTiko 24 - 30 V= (Eik. 2):

SNUEIWOTE OTL N PETPNOT LoXUoG Sev eivat Slabéaiun o

(oYU OUVEXOUG PEVATOG.

1. ZuvbEGTE TO POPTIO OTOV aKPOSEKTN O TNG CUOKELNG
KauL oTo KaAwdio DC+.

. TuvdéoTe To kakwdlo GND oe €vav akpodéktn L Tng
ZUOKEVNG.

. TUvBEoTE TO KaAwdlo DC+ oe €vav akpodEKTN + NG

OUOKEUNG.

Tuvbate évav Srakdmn 1) &va koupmi oTov akpoBEKTn

N

w

>

N

w
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tooth-anslutning for en séker anslutning. Enheten fungerar
med béade véxelstrém och likstrém. Dess lilla formfaktor
gor att den kan eftermonteras i vanliga vaggdosor, bakom
eluttag, strémbrytare eller p& andra platser med begransat
utrymme.

Enheten har ett inbyggt webbgranssnitt for att Gvervaka,
styra och justera dess instéllningar. Webbgrénssnittet &r
tillgangligt pa http:/192.168.33.1 nér du &r ansluten direkt
till enhetens atkomstpunkt eller pa dess IP-adress nér du
anvénder samma nétverk.

Enheten kan komma &t och interagera med andra smarta
enheter eller automationssystem om de finns i samma nat-
verksinfrastruktur. Shelly Europe Ltd. tillhandahéller APl:er
for enheterna, deras integration och molnstyring. Fér mer

besok https:, y-api-docs.shelly.cloud.

(DEnheten levereras med fabriksinstallerad fast program-
vara. Fér att hélla den uppdaterad och séker tillhandahéller
Shelly Europe Ltd. de senaste uppdateringarna av den fasta
programvaran kostnadsfritt. Du kommer &t uppdateringarna
antingen via det inbyggda webbgranssnittet eller via mobil-
applikationen Shelly Smart Control. Installation av firmware-
uppdateringar ar anvandarens ansvar. Shelly Europe Ltd. ska

/\ POZOR! Zafizeni a k nému pripojené spotrebi¢e musi
byt zajistény kabelovym ochrannym spinacem podle normy
EN60898-1 (vypinaci charakteristika B nebo C, max. 16 A jme-
novity proud, min. 6 kA prerusovaci schopnost, tiida omezeni
energie 3).
/\ POZOR! Zaiizeni nepouZivejte, pokud vykazuje zndmky
poskozeni nebo zavady.

POZOR! Zarizeni se nepokousejte opravovat sami.
/\ POZOR! Zarizeni je uréeno pouze pro pouZiti v interiéru.
/\ POZOR! Zafizeni uchovévejte mimo dosah necistot a
vihkosti.
/\ POZOR! Nedovolte détem, aby si hrély s tlacitky/vypinaci
pripojenymi k Zafizeni. Zafizeni (mobilni telefony, tablety, PC)
pro délkové oviddani Shelly uchovévejte mimo dosah déti.
Popis produktu
Shelly 1PM Gen4 (déle jen “zafizeni”) je inteligentni prepinac
kompatibilni s technologii Matter s méfenim vykonu. Je
vybaven multiprotokolovou bezdratovou jednotkou MCU a
podporuje pfipojeni Zigbee a Bluetooth pro bezpec¢né pri-
pojeni. Zafizeni funguje jak na stfidavy, tak na stejnosmérny
proud. Jeho malé rozméry umoziuji dodate¢nou montaz do

inte héllas ansvarigt for eventuell bristande &
melse hos enheten som orsakas av att anvéndaren inte har
installerat tillgéngliga uppdateringar i tid.

SW kat oe MOTE and Toug
aKPOSEKTEG L TNG ZUOKELNG.

MpPoGBKN CUOKELNG Zigbee

for i
O For att ansluta enheten rekommenderar vi att du anvén-
der solida enledarkablar eller fatradiga kablar med hylsor.
Ledhir ska ha isolering med 6kad varmebestandighet,

Ia va aAAGEETe TN ZUOKEUN Ao TO LA
Matter (mpoerudoyn) oe Zigbee, namms 5 q)opsc R
Kouprti Reset. H ZUOKEUN TAPAEVEL OE KATAGTAON
0UZELENG yla 2 AemTd Kat propeite va tn Bpeite oty
TAATQOPHA OLKIAKOL AUTOHATIOHOU 0aG PHECW TOU
Zigbee Hub. Eav Sev propeite va Bpeite Tn Zuokeun,
natiote 3 opEQ To kovpti Enavagopd.
[a va KatapynoeTe TN TuoKeun, peTapeite otn oeAida
™G Kat SlaypayTe TNV arnoé Ty MAATQOpHa OLKIaKow
QUTOHATIOHOD.
® Z'm Astmupwa Zlgbee 70 AP NG ZUOKELr G Gav elvat
an Aoyrj. Na va to te, Ba
npénet va KparnﬂETS natnuévo to Koupri Reset yia 5 5ev-
TepoAenTa.

PUBpLON TNG CUOKELIG HECW TOL Matter
Mptv EevAoeTe, PePatwBE(Te 6TL EXETE:
* Aiktuo Wi-Fi 2,4 GHz
‘Evag k6pBog oupBatog pe to Matter ouvsebepévog
oto Internet
Mua kwvntrj ouokeun pe evepyorotnuévo Bluetooth kat
EYKATECTNPEVN piLa EQappoyr} oupBat e To Matter
1. B NoTe TO onpeio mpo NG TUOKELNG
TATWVTAG MapateTapeva To KoupTt Reset/control yia
5 devtepohenta.
. SapwoTe Tov Kwbiko Matter QR péoa oTo KOUTL.
3. AkoAOUBIGTE TIG 08NYieg Tou eppaviZovtat oTnv 086vn
0ag yta va oAokKANpwoeTe Tn Sadikasia.
O Kpamo—rs Tov KwSIKO QR yta peAAOVTIK ava(popa Edv
(PEPETE T1) OUOKEUH), B YPELAOTEITE Eavd aUTOV Tov

N

* Bereik: Tot 100 m
jk van

Microcontroller

+ CPU: ESP-Shelly-C68F

* Flash: 8 MB

Firmwaremogelijkheden

* Roosters: 20

+ Webhooks (URL-acties):20 met 5 URLs per haak

+ Bereikvergroter voor Wi-Fi: Ja

+ BLE-gateway: Ja

+ Scripting: Ja

© MQTT:Ja

+ Encryptie: Ja

Shelly Wolk opname

Het Apparaat kan worden gemonitord, bestuurd en ingesteld
via onze Shelly Cloud domoticadienst. Je kunt de service
gebruiken via onze mobiele applicatie voor Android, i0S of
Harmony OS of via elke internetbrowser op https://control.
shelly.cloud/.

Als u ervoor kiest om het Apparaat te gebruiken met de ap-
plicatie en de Shelly Cloud service, vindt u instructies over
hoe u het Apparaat kunt verbinden met de Cloud en kunt
bedienen vanaf de Shelly app in de applicatiegids: https:/
shelly.link/app-guide,

Problemen oplossen

Als je problemen ondervindt met de installatie of werking
van het Apparaat, raadpleeg dan de kennisbankpagina:
https:/shelly.link/1PM_Gen4

en 300 meter

lijk voor verlies of schade in geval van onjuiste installatie

of onjuist gebruik van dll apparaat als gevﬂlg van het niet

opvolgen van de in

deze handleiding.

/\it symbool geeft veiligheidsinformatie aan.

Opit teken geeft een belangrijke opmerking aan.

/\WAARSCHUWING! Risico op elektrische schokken. De

installatie van het apparaat op het elektriciteitsnet moet
ig worden ui door een i

N ATENTIE! Nu incercati sa reparati singur di
A ATENTIE! Dlspozmvul este destinat numai utilizarii in
interior.

A ATENTIE! Péstrati dispozitivul departe de murdérie si
umiditate.

A ATENTIE! Nu permiteti copiilor s& se joace cu butoanele/
switch-urile conectate la dispozitiv. Tineti dispozitivele (tele-
foane mobile, tablete, PC-uri) pentru controlul de la distanta
al Shelly departe de copii.

Descrierea produsului

Shelly 1PM Gen4 (dispozitivul) este un comutator inteligent
compatibil Matter cu masurare a puterii. Echipat cu un MCU
wireless multi-protocol, acesta suporta conectivitate Zigbee
si Bluetooth pentru o conexiune sigura. Dispozitivul functi-
oneaza atat pe curent alternativ, cat si pe curent continuu.
Factorul sdu de forma mic permite adaptarea in cutii de
perete electrice standard, in spatele prizelor de curent, in-
trerupd de lumina sau in alte locuri cu spatiu limitat.

[ Polski |
Instrukcja obstugi i bezpieczeristwa
Shelly 1PM Gen4

przet Z pomi mocy
Zwane w niniejszym dokumencie “Urzgdzeniem”

Informacje dotyczace hezpieczer’\stwa

Yy zapewni¢ ie, na-
lezy przeczytaé niniejsza mstrukqe oraz wszelkie inne
dokumenty dotaczone do tego produktu. Nalezy zachowaé
je na przyszlosc Nlepnes"zegame procedur mstalacjl
moze ¢ do dziatania,
zdrowia i zycia, naruszenia prawa i/lub odmowy gwarancji
prawnych i handlowych (jesli takie istnieja). Shelly Europe
Ltd. nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty
lub szkody w przypadku nieprawidtowej instalacji lub nie-
wiasciwego dziatania tego urzadzenia z powodu nieprze-
strzegania instrukcji obstugi i bezpieczeristwa zawartych w
niniejszej instrukcji.

Ten znak wskazuje informacje dotyczgce bezpieczeristwa.
(DTen znak oznacza wazng informacje.
/\OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
Podlgczenie urzadzenia do sieci elektrycznej musi zosta¢

wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.

OSTRZEZENIE! Przed dokonaniem /akrchkolwrek zmian w
potgczeniach nalezy upewnic sig, ze na

$nij i przytrzymaj przez 10 sekund przycisk resetowania/
sterowania.
OAby wigezyé punkt dostepu i potgczenie Bluetoorh urzg-
dzenia, nacisnij i p przycisk
nia przez 5 sekund.
Nie uzywaj zaciskéw L urzadzenia do zasilania innych
urzgdzen.
W przypadku korzystania z zasilania 110-240 V~ (rys. 1):
1. Podtacz obwod obcigzenia do zacisku O urzadzenia i
przewodu neutralnego.
2. Podtacz przewdd pod napigciem do zacisku L urzqdzenla

Dispozitivul are o interfata web incorporata pentru monitori-
zarea, controlul si ajustarea setarilor sale. Interfata web este
accesibila la http://192.168.33.1 atunci cand este conectata
direct la punctul de acces al dispozitivului sau la adresa sa IP
atunci cand este accesata din aceeasi retea.

D itivul poate accesa si i tiona cu alte di
inteligente sau sisteme de automatizare daca acestea se
afld in aceeasi infrastructura de retea. Shelly Europe Ltd.
furnizeaza API-uri pentru dispozitive, integrarea acestora si
controlul in cloud. Pentru mai multe informatii, vizitati htt-
ps:/ //shelly -api-docs. shelly cloud.

Dbispoxzitivul vine cu fi | instalat din fabricé. Pentru

3. Podtgcz przewod neutralny do zacisku N

4. Podtacz prze#qcznlk Iub przycisk do zacisku SW urzqdzer
niai ych zaciskow L U

Jesli uzywany jest zasl\acz 24-30V=(rys. 2):

Uwaga: pomiar mocy nie jest dostepny przy zasilaniu

pradem statym.

1. Podtacz obcigzenie do zacisku O urzgdzenia i przewodu
DC+.

2. Podtgcz przewod GND do zacisku L urzgdzenia.

3. Podtgcz przewod DC+ do zacisku + urzadzenia.

4. Podtacz przetgcznik lub przycisk do zacisku SW i dowol-
nego z nieuzywanych zaciskéw L urzadzenia.

Dodawanie urzadzenia Zighee
+  Aby przetgczy¢ urzgdzenie z firmware Matter (domyslne
go) na Zigbee, nacisnij 5 razy przycisk Reset. L

a- mentine actualizat i sigur, Shelly Europe Ltd. furnizeaza
gratuit cele mai recente actualizari ale firmware-ului. Accesati
actualizarile fie prin interfata web incorporata, fie prin aplica-
tia mobild Shelly Smart Control. Instalarea actualizarilor de
firmware este responsabilitatea utilizatorului. Shelly Europe
Ltd. nu va fi ra ] pentru nicio itate a dis-
pozitivului cauzata de neinstalarea la timp de cétre utilizator a
actualizarilor disponibile.

Instructiuni de instalare

Pentru va am sé fo-
lositi fire solide cu un singur conductor sau fire toronate cu
virole. Firele trebuie sa aiba o izolatie cu rezistenta sporita la
céldura, nu mai mica de PVC T105°C (221°F).
ONu utilizati bumane sau comutatoare cu LED-uri sau lampi

nie ma napiecia.

/NUWAGA! L nalezy  wyla do sieci
elektrycznej i urzadzeri zgodnych z obowigzujacymi przepisa-
mi. Zwarcie w sieci elektrycznej lub jakimkolwiek urzgdzeniu

ie w trybie p ia przez 2 minuty i mozna
je znalez¢ na platformie automatyki domowej za posred-
nictwem koncentratora Zigbee. Jesli nie mozesz znalez¢
urzadzenia, nacisnij przycisk Reset 3 razy.

+  Aby usuna¢ urzadzenie, przejdz do jego strony i usuri je z

do ia moze ¢ pozar, platformy automatyki domowej.
uszkodzenie mienia i porazenie pradem. O W trybie Zigbee punkt dostepowy urzadzenia nie jest
/A\UWAGA! L ie moze byc¢ i Slnie dostepny. Aby go wiaczyé, nalezy przytrzymaé
wy}qczme przez obwody e!ektryczne i urzgdzenia zgodne z przycisk Reset przez 5 sekund.
i i normami o 4 d ikacii
/\UWAGA! Nie nalezy pod&qczac urzadzenia do udblomr ) zap < apllkac;l

kéw
elektryczne.
/N\UWAGA! Urzadzenie nalezy podtaczaé wytacznie w spo-
s0b przedstawiony w niniejszej instrukcji. Kazda inna metoda
moze spowodowac uszkodzenie i/lub obrazenia ciafa.
/N\OSTRZEZENIE! Przed instalacjg urzadzenia nalezy wy-
faczyé . Uzyj urzg-
dzenia testowego, aby upewnic sig, ze na przewodach, ktre
chcesz podtaczyc, nie ma napiecia. Gdy upewnisz sig, ze nie
ma napigcia, przejdz do instalacji.
AUWAGA! je i podk do niego
muszg by¢ /ym zgodnym
2z normg EN60898-1 (charakterystyka wyzwalania B lub C,
prad znamionowy maks. 16 A pradu znamionowego, min. 6
kA pradu przerywanego, klasa ograniczenia energii 3).
UWAGA! Nie uzywaj urzadzenia, jesli wykazuje ono jakie-
kolwiek oznaki uszkodzenia lub wady.
UWAGA! Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej na-
prawy urzgdzenia.
/NUWAGA! L Jest iy
ku w pomieszczeniach.
/A\UWAGA! Urzadzenie nalezy trzymac z dala od brudu i
wilgoci.
&UWAGA' Nie pozwalaj dzieciom bawic sie przyciskami/
i de ia. Trzymaj urzg-
dzenia (telefony komérkowe, tablety, komputery PC) do zdal-
nego sterowania Shelly z dala od dzieci.

Opis produktu
Shelly 1PM Gen4 (Urzadzenie) to kompatybilny z Matter
inteligentny przefacznik z pomiarem mocy. Wyposazony w
y bezpr y MCU, obst facz-
nos¢ Zigbee i Bluetooth w celu zapewnlenla bezpiecznego
potaczenia. Urzadzenie dziata zaréwno na zasilaniu AC, jak i
DC. Jego niewielka obudowa umozliwia montaz w standar-
dowych elektrycznych puszkach sciennych, za gniazdkami
elektrycznymi, wigcznikami $wiatta lub w innych miejscach
0 ograniczonej przestrzeni.
Urzadzenie ma wbudowany interfejs sieciowy do monitoro-
wania, sterowania i dostosowywania jego ustawien. Interfejs
sieciowy jest dostepny pod adresem http://192.168.33.1 w
przypadku bezposredniego potgczenia z punktem dostepu
urzadzenia lub pod adresem IP w przypadku dostepu z tej
samej sieci.
Urzadzenie moze uzyskiwac dostep i wehodzi¢ w interakcje
z innymi inteligentnymi urzadzeniami lub systemami au-
tomatyki, jesli znajdujg sie one w tej samej infrastrukturze
sieciowej. Shelly Europe Ltd. zapewnia interfejsy API dla

do uzyt-

Matter
@ Przed rozpoczeciem upewnij sig, ze posiadasz:
Sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz
Koncentrator kompatybilny z Matter podtaczony do
Internetu
Urzadzenie mobilne z wiaczona funkcjg Bluetooth i
zainstalowang aplikacjg kompatybilng z Matter
. Wiacz punkt dostepu urzadzenia, naciskajac i przytrzy-
mujac przycisk resetowania/sterowania przez 5 sekund.
. Zeskanuj kod QR Matter znajdujacy sie wewnatrz pudetka.
. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekra-
nie, aby zakoriczy¢ proces.
® Zachowaj kod QR do wykorzystania w przyszfosci. W
przypadku resetowania urzgdzenia kod ten bedzie potrzebny
ponownie.

Specyfikacje

Fizyczny

Rozmiar (wys. x szer. x gt.): 37x42x16 mm /

1.46x1.65x0.63 in

Waga: 27 g/ 0.95 oz

Maksymalny moment obrotowy zaciskéw srubowych:

0,4Nm /3,5 Ibin

Przekroj przewodu: 0,2 do 2,5 mm? / 24 do 14 AWG (zyty

pelne, skrecone i tulejki zaciskowe)

Dtugos¢ odizolowanego przewodu: 6 do 7 mm /0,24

do 0,28 cala

Montaz: Konsola $cienna / puszka nascienna

Materiat obudowy: Tworzywo sztuczne

+ Kolor skorupy: czerwony

Srodowisko

+ Temperatura robocza otoczenia: -20°C do 40°C / -5°F
do 105°F

w N

. $¢: od 30% do 70%
+ Maksymalna wysokos¢: 2000 m / 6562 ft
Elektryczny
+ Zasilanie:
-110-240V~
-24-30V=
+ Pobdr mocy:<1.2W
Wartosci znamionowe obwodéw wyjsciowych
+ Maks. napigcie przetgczania:
-240V~
-30V=
+ Maks. prad przetaczania:
-16A (240V~)
-10A (30V;

Czujniki, mierniki

urzadzen, ich integracje i kontrole w chmurze. Wlecej in-
formacji mozna znalez¢ na stronie https:/shelly-api-docs.
shelly.cloud.

L ie jest z fabrycznie
oprogramowaniem sprzetowym. Aby zapewnic¢ jego aktuali-
zacje i bezpieczeristwo, Shelly Europe Ltd. zapewnia najnow-

sze P przg
Dostep do aktualizacji mozna uzyskac za posrednictwem
interfejsu lub aplikacji mobilnej

+ Wewnetrzny czujnik temperatury:Tak
. (AC): Tak

+ Amperomierz (AC): Tak

Radio

Wi-Fi

+ Protokot: 802.11 b/g/n

+ Pasmo RF: 2401-2483 MHz

+ Maks. Moc RF: < 20 dBm

+ Zasieg:Do 50 m/ 164 stop na zewnatrz, do 30m/ 98

Shelly Smart Control. Za instalacje aktualizacji oprogramo- Stop w pomi (W
wania odpow:ada uzyrkownrk SheHy Eurape L!d nie ponosl lokalnych)

za brak P
wany brakiem zair ia przez uz i ep + Protokot: 4.2

aktualizacji w odpowiednim czasie.
Instrukcje instalacji
©Opo i

ia zaleca sie ie przewo-
déw jednozytowych lub linkowych z tulejkami. Przewody po-
winny miec izolacje o podwyzszonej odpornosci termicznej,
nie mniejszej niz PVC T105°C (221°F).
Nie uzywaj iskow lub ikow z

diodami LED lub neonowymi lampami jarzeniowymi.
OPodtaczajac przewody do zaciskow urzadzenia, nalezy
wzig¢ pod uwage okreslony przekroj przewodu i jego dfugosc.
Nie podlaczaj wielu przewodow do. jednego zacisku.

+ Pasmo RF: 2400-2483,5 MHz

* Maks. Moc RF: <4 dBm

+ Zasieg:Do 30 m /98 stép na zewnatrz do10m/ 33
stop w porr ) (W od
lokalnych)

Zigbee

+ Protokét: 802.15.4

+ Pasmo RF: 2400 do 2483,5 MHz

+ Maks. Moc RF: < 20 dBm

+  Zasieg: Do 100 m/ 328 stop w pomieszczeniach i
300 metrow / 984 stop na zewnatrz (w zaleznosci od
warunkow lokalnych)

gle! po
urzadzenia do lokalnej sieci Wi-Fi zalecamy wytaczenie lub
zabezpieczenie has}em punktu dostepowego urzadzenia.
/Aby przywréi fabryczne ia, naci-

+ CPU: ESP-Shelly-C68F
+ Flash: 8 MB

OLa firelor la i i itivului, luati in
i sectiunea ] a

lui si lungimea dezizolatd. Nu conectati mai multe fire la un

singur terminal.

Din motive de securitate, dupd ce afi conectat cu succes
dispozitivul la reteaua Wi-Fi locald, va recomandam sé dez-
activati sau sa protejati cu parold AP (punctul de acces) al
dispozitivului.

Pentru a efectua o resetare din fabricd a dispozitivului,
apasati si mentineti apasat butonul Reset/control timp de
10 secunde.

OPentru a activa punctul de acces si conexiunea Bluetooth

a dispozitivului, apasati i mentineti apasat butonul Reset/

control timp de 5 secunde.

ONu utilizati

pentru a alimenta alte dlspozmve

Daca utilizati o sursa de alimentare de 110 - 240 V~ (Fig. 1):

1. Conectati circuitul de sarcina la borna O a dispozitivului
sila firul neutru.

2. Conectati firul sub tensiune la o borna L a dispozitivului.

3. Conectati firul neutru la un terminal N al dispozitivului.

4. Conectati un comutator sau un buton la borna SW a
d\SDOZI(IVlﬂUI si la oricare dintre bornele L neutilizate ale
dispozitivului.

Daca utilizati o sursa de alimentare de 24 30 V= F|g 2):

L al (ale)

elektricien.
/N\/NWAARSCHUWING! Controleer voordat u

Confor g

Hierbij verklaart Shelly Europe Ltd. dat het type radioappa-
ratuur voor Shelly 1PM Gen4 in overeenstemming is met
Richtlijn 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/
EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres:
https://shelly.link/1PM_Gen4_DoC

Fabrikant: Shelly Europe Ltd.

Adres: 51 Cherni Vrah Blvd., gebouw 3, fl. 2-3, Sofia 1407,
Bulgarije

Tel: +359 2 988 7435

aanbrengt in de aansluitingen of er geen spanning aanwezig
is op de aansluitingen van het apparaat.

/\LET OP! Sluit het Apparaat alleen aan op een elektriciteits-
net en apparaten die voldoen aan alle geldende voorschriften.
Kortsluiting in het elektriciteitsnet of in een apparaat dat op
het apparaat is aangesloten, kan brand, materiéle schade en
elektrische schokken veroorzaken.

LET OP! Het apparaat mag alleen worden aangesloten op
en worden bestuurd door elektrische circuits en apparaten
die voldoen aan de geldende normen en veiligheidsnormen.
/\LET oP! Slurt het apparaat niet aan op appararen die de

belasting .

ALET OP! Sluit het apparaat alleen aan op de mamer die in
deze instructies wordt aangegeven. Elke andere methode kan
schade en/of letsel veroorzaken.

/\WAARSCHUWING! Schakel de stroomonderbrekers uit
voordat u het apparaat installeert. Gebruik een geschikt
testapparaat om te controleren of er geen spanning staat op
de draden die u wilt aansluiten. Ga verder met de installatie
als u zeker weet dat er geen spanning staat.

/\LET OP! Het apparaat en de aangesloren appararen moe-
ten worden beveiligd met een

uppor .cloud

website: https:/www.shelly.com

Veranderingen in contactgegevens worden door de fabrikant
op de officiéle website gepubliceerd.

Alle rechten op het handelsmerk Shelly® en andere intellec-
tuele rechten in verband met dit apparaat behoren toe aan
Shelly Europe Ltd.

[ BMqvwa ]
06nyog xpriong Kat acpdAelag

Shelly 1PM Gen4

"E€uTivog SlakomTng pe pEtpnon oxvog

AvagépeTal oTo Tapov £yypago we “n Tuokevr”.
MAnpoopieg yia tnv acy
Ta v acpals Kat swoth Xprion, SlaBdote Tov mapévta
06ny6 Kat 6Aa Ta GAAa £yypapa oV GUVOSEVOLY TO TIPOi-
6v. DUAGETE Ta yia peAAOVTIKI avapopd. H pn tipnon twyv
Bladikacuwv eykatdotaong propei va odnyfoet oe du-
ohettoupyia, Kivbuvo yia v vyeia kat T Jwi,

A

KWOIKO.

Mpodlaypapeg
Duoki
MéyeBog (YxMxB): 1.46x1.65x0.63 in
Bdpog: 27 g/ 0.950z
Méytotn port BLOWTWY akpodekTwv: 0,4 Nm / 3,5 Ibin
Awatopr) aywyol: 24 £wg 14 AWG (HovokAwvog,
TIONOKAWVOG KAl PEPHOVAP).
MIKOG amoyupvwpévow aywyol: 6 Ewg 7 mm /0,24
£wg 0,28 in
TomoBnon: Kouti toixou: Ertitolxn koveoAa / Eviog
Toixou
YAk6 keAO@ouG: MAAoTIKO
+ Xpwpa KEAOPOUG: KOKKIVO
MNeptBarovTikd
+  Oeppokpacia meptBarAovTog: -20°C wg 40°C / -5°F
£wg 105°F
+ Yypaoia: 30% €wg 70% RH
+ Méyloto uyopeTpo: 2000 m / 6562 ft
HAekTpIKO
+ Mapoyrn pevpatog:
-110-240V~
-24-30V=
+ KatavaAwon evépyetag: < 1.2 W
OVOHAOTIKEG TUHEG KUKAWPATWY £§650U
+ Méylotn tdon petaywyng:
-240V~
-30V=
+ MéyLoT0 pebpa peTaywyng:
-16A (240V~)
-10A (30V=)
»  AwBnTrpeg, pETPNTEG
+ ALOBNTAPAG ECWTEPLKNG Beppokpasiag:Nat
+ BoAtopetpo (AC): Na
+ Aumepopetpo (AC): Nat
Padidpuwvo
Wi-Fi
MpwTokoAho: 802.11 b/g/n
Zuyvn RF: 2401-2483 MHz
Max. lox0g RF: < 20 dBm
Eppéeta: Ewg 50 m / 164 ft o e§wTepikolg XWPOUE,
£wg 30 m /98 ft oe E0WTEPIKOLG XWPOUG (avaloya pe
TG TOTUKEG GUVBNKEG)
Bluetooth
+ TMpwTOKOAAO: 4.2
+  Zwvn RF: 2400-2483,5 MHz
+ Max. loxug RF: <4 dBm
+ EpBéAewaEwg 30 m/ 98 ft o€ EEWTEPIKOUG XWPOUG,
£wg 10 m/ 33 ft oe ecwTepIKolG XWPOUG (avaloya pe
TUG TOTUKEG OUVOIKEG)
Zigbee
+ TMpwTtokoAAo: 802.15.4
+ Zuwvn RF: 2400 £wg 2483,5 MHz
+ Max. loxog RF: < 20 dBm
+ EOpOG: 0E E0WTEPIKOLG XWPOULG Kat 300 pEtpa / 984
o510 o€ EEWTEPIKOLG XWPOULG (EEapTATaL and Tig
TOTUKEG GUVBNKES)
Movada pikpoeheyKtr
CPU: ESP-Shelly-C68F
Flash: 8 MB

TOU VOHOL Kal/f} AMéPPUPN TWV VOHIKWY Ka

conform EN60898-1 (uitschakelkarakteristiek B of C, max.
16 A nominale stroom, min. 6 kA onderbrekingsvermogen,
energrebeperkmgsklasse 3).16 A nominale stroom, min. 6 kA
klasse 3).
/\LET OP! Gebruik her apparaat niet als het tekenen van
schade of defecten vertoont.

/\LET OP! Probeer het apparaat niet zelf te repareren.
/\LET OP! Het apparaat is alleen bedoeld voor gebruik bin-
nenshuis.

/\LET OP! Houd het apparaat uit de buurt van vuil en vocht.
/\LET OP! Laat kinderen niet spelen met de knoppen/scha-
kelaars die zijn aangesloten op het apparaat. Houd de appara-
ten (mobiele telefoons, tablets, pc’s) voor afstandsbediening
van Shelly uit de buurt van kinderen.

Productbeschrijving

Shelly TPM Gen4 (het apparaat) is een Matter-compatibele
slimme schakelaar met energiemeting. Uitgerust met een
multiprotocol draadloze MCU, ondersteunt het Zigbee en
Bluetooth connectiviteit voor een veilige verbinding. Het
apparaat werkt zowel op wissel- als gelijkstroom. De kleine
vormfactor maakt montage achteraf in standaard inbouw-

(gav vnd H Shelly Europe Ltd. &ev gu-
euvtmn yia ouonu&nnuts anus)‘sm L] Zm,uu oe nep\mwon
AN

auTAg e ouoxsunc Aoyw un TAPNONG TWV 0BNYLWV XPr}-
06 Kat acPAAELag Tou lmpovroc o&nvou
T} N mvakida

Mpoypappata: 20

Webhooks (evépyeteg URL):20 pe 5 URLs avd ykiotpo
Enéxtaon eppéletag Wi-Fi: Nat

MOAN BLE: Nat

Scripting: Nat

+ MQTT: Nat

@ Auté 10 0GPBOAO UNOSEKVUEL pta oNpaVTIKI) onEiwon.
/ANPOZOXH! Kivéuvog nAsKrpom\n&ac H eykatdotaon
NG ZUOKEUIG 0TO NAEKTPIKG SIKTUO MPEMEL va yiveTat mpo-
OEKTIKA Ao e€E1SIKEVPEVO NAEKTPOADYO.
/NMPOZOXH! Mpw kdveTe onotasiinote aAAayr oTig ouvse-
oeLg, BePatwBeiTe 6Tt Sev UTAPXEL TAGN GTOUG AKPOSEKTEG
TN¢ ZUOKEUNG.
/\ IPOZOXH! Suvséote T Suokeuri povo oe SikTuo pev-
HATOG KAl GUOKEVEG TTOU GUULOPPUIVOVTAL [E OAOUG TOUG
oXUOVTEG Kavoviopous. Eva BpaxukUkAwpa oto SiKTuo
PEVYATOG 1) OE OMOLASHNOTE OUOKELN MoV Eival ouvEede-
HEVN 0T SUOKEUN PMOPE( va MPOKAAETEL TIUPKayLd, UAIKES
Znutéc kat nAextpomnéia.
/\ NPOSOXH! H Suokeun pmopei va ouvSeBel Kat va eAEy-
Xl H6VO NAEKTPIKA KUKAWWATA KAl OUOKEVESG TOU OUK-
HOpPUIVOVTaL [E Ta LOXUOVTA MPOTUMA KAl TOUG KAVOVES
o

dozen mogelijk, achter of
andere plaatsen met beperkte ruimte.

Het Apparaat heeft een ingebouwde webinterface om de
instellingen te bewaken, te controleren en aan te passen.
De webinterface is toegankelijk via http://192.168.33.1 als
het is op het van
het Apparaat of via het IP-adres als het toegankelijk is vanuit
hetzelfde netwerk.

Het apparaat heeft toegang tot en kan communiceren met
andere slimme of men als
ze zich in dezelfde netwerkinfrastructuur bevinden. Shelly
Europe Ltd. levert API's voor de apparaten, hun integratie en
cloudbesturing Ga voor meer informatie naar https:/shelly-

i-docs.shelly.cloud.

Het apparaat wordt geleverd met in de fabriek geinstal-
leerde firmware. Om de firmware up-to-date en veilig te hou-
den, biedt Shelly Europe Ltd. de nieuwste firmware-updates
gratis aan. Krijg toegang tot de updates via de ingebouwde
webinterface of de Shelly Smart Control mobiele appllcane
Installatie van fi pdates is de
van de gebruiker. Shelly Eumpe Ltd. is niet aansprakelijk voor
een gebrek aan conformiteit van het Apparaat als gevolg van
het niet tijdig installeren van de beschikbare updates door de
gebruiker.

Notati c& puterii nu este in cazul
alimentarii cu curent continuu.
1. Conectati sarcina la borna O a dispozitivului si la firul DC+.
2. Conectati firul GND la un terminal L al dispozitivului.
3. Conectati firul DC+ la un terminal + al

© om het apparaat aan te sluiten, raden we aan massieve
eenaderige draden ofaderige draden met adereindhulzen
te gebruiken. De draden moeten isolatie hebben met een
niet minder dan PVC T105°C

4. Conectati un comutator sau un buton la terminalul SW
si la oricare dintre terminalele L neutilizate ale dispozi-
tivului.

Adaugarea dispozitivului Zigbee

Pentru a comuta dispozitivul de la Matter firmware
(implicit) la Zigbee, apasati de 5 ori butonul Reset.
Dispozitivul ramane in modul de imperechere timp de 2

i il puteti gasi in platforma dvs. de automatizare
alocuintei prin intermediul Hub-ului Zigbee. Daca nu
gasiti dispozitivul, apasati butonul Reset de 3 ori.

Pentru a elimina dispozitivul, accesati pagina acestuia si
stergeti-l din platforma de automatizare a locuintei.

@ Tn modul Zigbee, AP-ul dispozitivului nu este disponibil in
mod implicit. Pentru a-| activa, trebuie s tineti apasat butonul
Reset timp de 5 secunde.

Configurarea dispozitivului prin Matter
Inainte de a incepe, asigurati-va cé aveti:

* Retea Wi-Fi de 2,4 GHz

* Un hub compatibil Matter conectat la internet

* Un dispozitiv mobil cu Bluetooth activat si o aplicatie
compatibild Matter instalata

1. Activati punctul de acces al dispozitivului tindnd apasat
butonul de resetare/control timp de 5 secunde.

2. Scanati codul Matter QR din interiorul cutiei.

3. Urmati instructiunile care apar pe ecran pentru a finaliza
procesul

0) Pastrati codul QR pentru referinte viitoare. Daca resetati

dispozitivul, veti avea nevoie din nou de codul respectiv.

Sper:lflcagn

Fizica
Dimensiuni (HXWxD): 37x42x16 mm / 1.46x1.65x0.63 in
Greutate: 27 g/ 0,95 0z
Cuplu maxim terminale cu surub: 0,4 Nm / 3,5 Ibin
Sectiunea conductorului: De la 0,2 la 2,5 mm?/ de la 24
la 14 AWG (solide, toronate si feroane bootlace)
Lungimea conductorului dezizolat: 6 pand la 7 mm /
0,24 panala0,28in
Montare: Consola de perete / Cutie de perete
Material carcasé: Plastic
Culoarea cochiliei: rosu

Mediu

+ Temperatura ambientald de lucru: -20°C la 40°C / -5°F

la105°F

+ Umiditate: 30% pana la 70% RH

+  Altitudine maxima: 2000 m / 6562 ft

Electrice

* Sursé de alimentare:
-110-240V~
-24-30V=

+ Consum de energie: < 1.2 W

Clasificarea circuitelor de iesire

+ Tensiunea maximé de comutare:
-240V~
-30V=

+ Curent maxim de comutare:

(221°F).
Gebruik geen knoppen of schakelaars met ingebouwde LED-
of neonlampen.
OBij het aansluiten van draden op de aansluitklemmen van
het apparaat moet u rekening houden met de opgegeven
draaddoorsnede en gestripte lengte. Sluit niet meerdere dra-
den aan op één klem.
© om veiligheidsredenen raden we u aan om, nadat u het
apparaat met succes hebt aangesloten op het lokale Wi-Fi-
netwerk, het AP (Access Point) van het apparaat uit te scha-
kelen of met een wachtwoord te beveiligen.

Om een fabrieksreset van het apparaat uit te voeren, houdt
u de toets Reset/bediening 10 seconden mgedrukt

Om het en de Bluetooth
apparaat in te schakelen, houdt u de toets

van het

/A TIPOZOXH! Mnv ouvbeete L] SUOKEUI O OUOKEVES TIOU
unepPaivouy To KABOPIOUEVO PEYIOTO NAEKTPIKO rpopno

/\ TIPOSOXH! Suvséote ) Suokeur povo pe tov rpono
oV UNOSEIKVUETAL OTIC TaPOUOES 0bnyieg. O

+ Kpurtroypagpnon: Nat

Shelly Cloud évtagn

minst PVC T105°C (221°F).
DAnvénd inte knappar eller strémbrytare med inbyggda LED-

ych nasténnych krabic, za zasuvky,
vypinace svétel nebo na jind mista s omezenym prostorem.
Zafizeni ma vestavéné webové rozhrani pro sledovani,
ovladani a Gpravu nastaveni. Webové rozhrani je pfistupné
na adrese http://192.168.33.1 pfi pfimém pfipojeni k pfistu-
povému bodu zafizeni nebo na jeho IP adrese pfi pfistupu
Zze stejné sité.

Zafizeni muze pristupovat k jinym chytrym zafizenim nebo
automatizaénim systémim a komunikovat s nimi, pokud
jsou ve stejné sitové infrastruktufe. Spolecnost Shelly Euro-
pe Ltd. poskytuje rozhrani API pro zafizeni, jejich integraci
a cloudové ovladéni. Dal$i informace naleznete na adrese

eller neonlampor.
Nér du ansluter ledningar till enherens terminaler ska du
ta hénsyn till det angivna och den https:/
léngden. Anslut inte flera ledningar till en enda plint. @ zaii
Avsél al viattdu eller

I6senordsskyddar enhetens AP (Access Point) efter att du har
anslutit enheten till det lokala Wi-Fi-nétverket.

For att gora en fabrikséterstéllning av enheten, tryck och
héll in knappen Reset/control i 10 sekunder.

y-api-docs.shelly.cloud.

ni se dodava s firmwarem nainstalovanym z vyroby.
Aby byl stéle aktualizovany a bezpecny, poskytuje spolecnost
Shelly Europe Ltd. nejnovéjsi aktualizace firmwaru zdarma.
Pristup k izacim ziskéte bud vestaveé-
ného webového rozhrani, nebo mobilni aplikace Shelly Smart
Control. Za instalaci aktualizaci firmwaru odpovida uzivatel.

For att aktivera & och Bluetooth-anslut
ningen for enheten, tryck och hall in Reset/kontrollknappen
i 5 sekunder.

O Anviind inte enhetens L-anslutning(ar) for att strémférsér-

Jja andra enheter

Om du anvénder 110 - 240 V~ strémforsorjning (Fig. 1):

1. Anslut lastkretsen till enhetens O-terminal och den neu-
trala ledningen.

2. Anslut den strémférande ledningen till en L-terminal pa
enheten.

3. Anslut den neutrala kabeln till en N-terminal pa enheten.

4. Anslut en strombrytare eller knapp till enhetens SW-ter-

ol Shelly Europe Ltd. nenese odpovédnost za pii-
padnou neshodu zarizeni zptsobenou tim, Ze uzivatel vcas
nenainstaloval dostupné aktualizace.

Pokyny k instalaci

K pripojeni zafizeni doporucujeme pouZit pevné jednozi-
lové vodice nebo splétané vodice s koncovkami. Vodice by
mély mit izolaci se zvySenou tepelnou odolnosti, nejméné
PVCT105°C (221°F).

Nepouzivejte tlacitka nebo spinace se zabudovanymi LED
nebo neonovymi Zérovkami.
O pii pnpo/ovam vodi¢d ke svorkdm zafizeni zohlednéte
y prifez a délku odizolovaného vodice. Nepripojujte

minal och nagon av de a L- i pa
enheten.

Om du anvander 24 - 30 V= stromforsarjning (Fig. 2):

Observera att effektmatning inte &r tillganglig for DC-

strém.

1. Anslut lasten till enhetens O-terminal och DC+-kabeln.

2. Anslut GND-ledningen till en L-terminal pa enheten.

3. Anslut DC+kabeln till en +terminal pa enheten.

4. Anslut en brytare eller knapp till SW-terminalen och nagon
av de oanvénda l-terminalerna pé enheten.

Lagga till Zigbee-enhet

For att byta enheten fran Matter firmware (standard)

1ill Zigbee, tryck 5 ganger pa Reset-knappen. Enheten
stannar i parkopplingslage i 2 minuter och du kan hitta
den i din hemautomationsplattform via Zigbee Hub. Om
du inte kan hitta enheten trycker du pa Reset-knappen

3 ganger.

For att ta bort enheten, ga till dess sida och ta bort den
frén din plattform for hemautomation.

(0)] Zigbee-lage &r enhetens AP inte tillganglig som stan-
dard. Fér att aktivera den ska du hélla in Reset-knappen i 5
sekunder.

Konfigurera enheten via Matter
Innan du béjar, se till att du har:
* 24 GHz Wi-Fi-natverk
En Matter-kompatibel hubb ansluten till Internet
En mobil enhet med Bluetooth aktiverat och en Mat-
ter-kompatibel app installerad
. Aktivera enhetens atkomstpunkt genom att trycka in och
halla kvar Reset/kontrollknappen i 5 sekunder.
2. Skanna Matters QR-kod som finns i ladan.
3. Félj instruktionerna som visas pé skarmen fér att slutféra
processen.
(DBevara QR-koden for framtida referens. Om du aterstéller
enheten behéver du den koden igen.

Specifikationer

Fysiska

Storlek (HxBxD): 37x42x16 mm / 1,46x1,65x0,63 tum
Vikt: 27 g/ 0,95 oz

Skruvplintar max vridmoment: 0,4 Nm / 3,5 Ibin
Ledarens tvarsnitt: 0,2 till 2,5 mm? / 24 till 14 AWG
(solida, fatradiga och bootlace-ferruler)

Léngd pé avskalad ledare: 6 till 7 mm / 0,24 till 0,28 in
. " / s

*  Material i skalet: Plast

'rg pa skalet: Rod

Omgivande arbetstemperatur: -20°C till 40°C / -5°F
1ill 105°F
Luftfuktighet: 30% till 70% RH
Max. hojd: 2000 m / 6562 ft
Elektrisk
+ Stromforsarjning:
-110-240V~
-24-30V=
+ Stromforbrukning: < 1.2 W
Utgangskretsar - mirkdata
+ Max. kopplingsspanning:
- 240V~
-30V=
+ Max. strom vid omkoppling:
-16A (240V~)
-10A (30V=)
Sensorer, matare
* Intern temperatursensor:Ja
+ Voltmeter (AC): Ja
+ Ammeter (AC): Ja
Radio
Wi-Fi
+ Protokoll: 802.11 b/g/n
*+ RF-band: 2401-2483 MHz
+ Max. RF-effekt: < 20 dBm
* Réckvidd:Upp till 50 m / 164 ft utomhus, upp till 30 m /
98 ft inomhus (beroende pé lokala forhallanden)

H Zuokeuvn pmopei va mapakohouvBeitat, va eAéy Kat
va puBpiZeTal péow TNG LTINPEGCIAg OIKIaKoD auTopatt-
opov Shelly Cloud. MropeiTe va xpnotHOTOoETE TNV LTt~
peoia eite pEOw NG £QApPOYNG Hag yia kivntd Android,
i0S 1 Harmony OS €ite pEow OMOLOLBNATIOTE TPOYPANHA-
ToG meptiynong oto diadiktvo otn dtevbuvon hitps:/
control.shelly.cloud/.

Edv emAEEETE va XpNOLHOTOICETE TN SUCKELN PE TNV
e@appoyn kat v vrnpeoia Shelly Cloud, propeite va
Bpeite 0bnyieg yia ™ ovvdean g Tuokevng oto Cloud
Kat Tov EAeyx0 NG anod tnv epappoyr} Shelly atov 0dnyd
epappoyng: https:/shelly.link/app-guide.
AvtipeTwrion rpopAnpdTwy

T TepIMTWon Mo aVTIHETWICETE MpoPApata Pe Ty
eyKatdotaon 1 tn Aettovpyia TG ZUOKELNG, avatpEETe
0T oeAida Tng BAonGg yVWoewv:

https:/shelly.| I|nk/1 PM_Gen4

ARA

dAAn péBodog Ba pmopoloe va mpokaAgoet PAAPN fi/kat
Tpavpatiops.

NPOZOXH! Mpwv ané v eykatdotaon g SUOKEUNS,
AMEVEPYOTIOUIOTE TOUG SLAKOMTEG KUKAWLATOG. Xpnotuo-
motoTe pta katdAAnAn cuokevr] Sokurig yia va Befatwbei-
Te 6T bev UNdpxet Tdon oTa kKaAwSsLa Mo BEAETE va OUVSE-
oete. Otav Beﬁmwes(re 0Tt Sev undpxet Tdon, MPoXwWPIoTE
otV eykatdotaon.

/A\'MPOXOXH! H ZUUKEU!] Kat 0l OUOKEVES IOV €lvat ouv-

bebepiéves oe aurjv, MPEMEL va aopaAifovTat pe SLakomTn

nipoataciac KaAwdiwy auppwva e To MpoTuro EN60898-1

(xapaxktnptoTikn evepyoroinong B j C, max. 16 A ovopaott-

KO peupa, eAdytotn ovopacTikij Stakortr 6 kA, kAdon mepto-

pLopou evépyetag 3).

/A NPOZOXH! Mnv xpnotponoteite T Suokeurj dv napov-

oldZet onotodrinote onpddt BAABNG 1 EAATTWLATOS.
MPOZOXH! Mnv emyeprioeTe va eMOKeVAoETE TN S0~

OKeun) p6vol oag.

/\ NPOXOXH! H OUOKELI} TPoOopITeTal Ovo yia xprion oe

E£0WTEPIKOUG XWPOUS.

/\ NPOZOXH! Awatnpeite T ovokewn pakpld ano fpwud

Kkat vypacia.

A I'IPOZOXH' Mnv etutpénete ota nauS(a vanaifouv pe Ta

Te¢ MoV eivar 0T SUoKeur.
Kpamurs TIC OUOKEVES (KvnTd TNAEpwva, tablet, utoAoyt-
OTEG) yta Tov TnAexelptop6 Tou Shelly pakpid and ta natdtd.

MNeplypagn Tpoiovtog

To Shelly TPM Gen4 (n Zvokeun) eivat €vag ouppatog pe
TNV Matter £€urvog dakomtng pe pEtpnon toxhog. EEomt-
Opévo pe pla achppatn MCU TOAAATALY TPWTOKOAWY,
unootnpiZet ouvdeopotnta Zigbee kat Bluetooth yia
ao@ahr ouvSean. H Zuokeur) AetToupyei 1000 pe eVaAao-
06JiEV0 600 Kal g OLVEXEG pEvla. O PIKPOG Tapdyovtag
HOPQAG TNG ETUTPENEL TNV EK TWV UOTEPWY TOMOBETON
O TUTOTIOLNEVA NAEKTPLKG KOUTLA TOIXOU, Ttiow armo Tpi-
TG, BLAKOTITEG PWTIOHOV 1} AAAA ONHELQ HE TIEPLOPLOHEVO
XWpo.

H Zuokeun 51a8eTel evowpatwpeévn Sienagn web yia tv

seconden ingedrukt.

@ Gebruik de L- -aansluiting(en) van het apparaat niet om
andere apparaten van stroom te voorzien.
Alsueen110-240 V~ voedlng gebruikt (Fig. 1):

1. Sluit het aan op de O van het
Apparaat en de Neutrale draad.

2. Sluit de aan op een L- van het
apparaat.

3. Sluit de Neutrale draad aan op een N-aansluiting van het
Apparaat.

4. Sluit een schakelaar of knop aan op de SW-aansluiting van
het apparaat en een van de ongebruikte L-aansluitingen
van het apparaat.

Als u een voeding van 24 - 30 V= gebruikt (Fig. 2):

Let op: is niet bij ge-
lijkstroom.

1. Sluit de belasting aan op de O-aansluiting van het appa-
raat en de DC+ draad.

2. Sluit de GND-draad aan op een l-aansluiting van het
appar:

3. Sluit de DC+ draad aan op een + aansluiting van het Ap-
paraat.

4. Sluit een schakelaar of knop aan op de SW-aansluiting en
een van de ongebruikte L-aansluitingen van het apparaat.

Zigbee-apparaat toevoegen

+ Om het apparaat om te schakelen van Matter
firmware (standaard) naar Zigbee, druk je 5 keer op de
Reset-knop. Het apparaat blijft 2 minuten in de koppel-
modus en je kunt het inje

AGHLE] ToV AEYXO Kat TNV TIPOCAPHOYT TwV pub-
pioewv tng. H dienagr web eivat tpooBaotyn otn dtevBuv-
an http://192.168.33.1 dtav eival cuvdedepevn anevbeiag
oto onpeio Tpoopaocng Tng Zuokeung f otn dievBuvon IP
NG 6Tav n npodopacn yivetat aro o idto iktuo.

H Zuokeun propei va €xet mpoopaon Kat va aAAnAerudpd
HE AAAEG £EUTIVEG GUOKEVEG 1) CUCTAUATA QUTOHATIOHOU,
£@ooov Bpiokovtal oty idla vnodopr Siktvou. H Shelly
Europe Ltd. mapéxet APIs yia TIG GUOKEVES, TNV tvowud—
Twor] Toug Kat Tov €Aeyxo oTo cloud. Ma meploo6Tepes

ite T eV ) https:/shelly-

api-docs.shelly.cloud.

H Suokeun SlatiBetal pe epyooTactakd eyKateoTNPEVO
UAtkoAoytoptko. fia va Statnpeitat eVNPEPWHEVN Kat aopa-
A, n She//y Europe Ltd napsxet Swpedv Ti¢ o npomparec

M: T nap:‘)v, n Shelly Europe Ltd. dnAwvel OTL 0 TOMOG
padloegomhiopol yia to Shelly TPM Gen4 cuppop@ve-
Taw pe Tig odnyieg 2014/53/EE, 2014/35/EE, 2014/30/EE,
2011/65/EE. To mMAfpeg Keipevo TG SHAWONG GUPHOP-
pwong e EE eivat dabéopo otny akoAovdn dievbuvon
oto duadiktuo:

https:/shelly.link/1PM_Gen4_DoC

Kataokevaotrg: Shelly Europe Ltd.

AwgvBuvon: 51 Cherni Vrah Blvd,, bldg. 3, fl. 2-3, Zopia 1407,
BouAyapia

TnA: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Enionpog diktuakog tomog: hitps://www.shelly.com

* Protokoll: 4.2

+ RF-band: 2400-2483,5 MHz

+ Max. RF-effekt: <4 dBm

+ Réackvidd:Upp till 30 m /98 ft utomhus, upp till 10 m /33
ftinomhus (beroende pa lokala férhallanden)

Zigbee

* Protokoll: 802.15.4

+ RF-band: 2400 till 2483,5 MHz

+ Max. RF-effekt: < 20 dBm

+ Réckvidd: Upp till 100 m / 328 ft inomhus och 300 m /
984 ft utomhus (beroende pé lokala forhallanden)

Enhet for mikrokontroller

+ CPU: ESP-Shelly-C68F

* Flash: 8 MB

Firmwarefunktioner

+ Schemaldggning: 20

+ Webhooks (URL-atgérder):20 med 5 URL:er per hook

+  Wi-Fi-rdckviddsférlangare: Ja

+ BLE Gateway: Ja

+ Scripting: Ja

+ MQTT:Ja

+ Kryptering: Ja

Shelly Cloud inkludering

Enheten kan overvakas, styras och konfigureras via var
hemautomationstjanst Shelly Cloud. Du kan anvénda tjans-
ten via antingen var mobilapplikation fér Android, iOS eller
Harmony OS eller via valfri webblésare pa https:/control.
shelly.cloud/.

Om du véljer att anvénda enheten med applikationen och
Shelly Cloud-tjansten kan du hitta instruktioner om hur du
ansluler enheten till molnet och styr den fran Shelly-appen i

id

Ot aANay£q oTa OTOLKE A ETUKOWVWVIAG TaL and
Tov KataoKeuaaTr GTov Mionpo LoToTomo.

‘OAa Ta diawwpata Tov eproptkol onpatog Shelly® kat
GAAA TIVELATIKA SKaWATA TIOL OXETIZOVTAL PE QUTH TN
ovokeur aviikouv otn Shelly Europe Ltd.

[ Svenska |
Anviandar- och sakerhetsguide
Shelly 1PM Gen4

Smart strombrytare med effektmétning
| detta dokument benamnd “enheten”

Sakerhetsinformation
For saker och korrekt anvéndning, lés denna handbok och
alla andra dokument som medféljer denna produkt. Forvara
dem for framtida bruk. Underlatenhet att folja installations-
i kan leda till fara for liv och hal-
sa, lagovertradelse och/eller végran att utnyttja eventuella
juridiska och kommersiella garantier. Shelly Europe Ltd.
ansvarar inte for forlust eller skada i handelse av felaktig
i eller felaktig av denna enhet pa

https://shelly.link/app-gi

Felsokning

Om du stéter pa problem med installationen eller anvéand-
ningen av enheten kan du kontrollera dess kunskapsbas:
https:/shelly.link/1PM_Gen4

F om

Harmed forsakrar Shelly Europe Ltd. att radioutrustnings-
typen fér Shelly 1PM Gen4 Gverensstammer med direktiv
2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Den
fullsténdiga texten till EU:s férsékran om dverensstammelse
finns tillgénglig pa féljande internetadress:
https:/shelly.link/1PM_Gen4_DoC

Tillverkare: Shelly Europe Ltd.

Adress: 51 Cherni Vrah Blvd: 51 Cherni Vrah Blvd, byggnad 3,
vaning 2-3, Sofia 1407, Bulgarien

Tfn: +359 2 988 7435

E-post: support@shelly.cloud

Officiell webbplats: hnps //www shellycum

Andrmgarl av til !
pé den officiella webbplatsen.

Alla rattigheter till varumarket Shelly® och andra immateri-

grund av att folja anvandar- och

ella ra som ar fo med denna enhet tillhor

anvisningarna i denna handbok.
Den har skylten anger sakerhetsinformation.
(pen hir skylten anger ett viktigt meddelande.
/\VARNING! Risk for elektriska stotar. Installationen av
enheten pd elndtet méste utforas noggrant av en behérig
elektriker.
/\VARNING! Innan du gor ndgra dndringar i anslutningarna
ska du kontrollera att det inte finns nagon spénning pa en-
hetens terminaler.
/NFORSIKTIGHET! Anslut endast enheten till ett elnét och
apparater som uppfyller alla géllande féreskrifter. En kortslut-
ning i elnétet eller i en apparat som ar ansluten till enheten kan
orsaka brand, materiella skador och elektriska stétar.
/NFORSIKTIGHET! Enheten far endast anslutas till och styra
elektriska kretsar och apparater som uppfyller géllande stan-
darder och sékerhetsnormer.
AFORSIKTIGHET' Anslut inte enheten till apparater som
den angivna maximala elektriska

i . AOKTjOTE ot
EVNUEPWOTE(S elTE usaw ™me svuwparwysvnc SladikTuakng
Slenagnic eite péow e swapuow)c Shelly Smart Contm/
yia Kivnta TAépwva.
vAtkoAoytopikoU givat sueuvr, TOU Xpnom H Shelly Europe
Ltd. bev evBivetat yua Tuxov eMsxwr; OUPHOPPWONG TNG
JUOKEUG ou MPOKaAE(TaL and TNV anotuxia Tou Xpriotn
Va EYKATAOTIOEL EYKAIPWS TIG SLABETIIES EVIUEPLITELS.

00nyieg eykataotaong

O nam GUVBEa1 NG SUOKEUIG, GUVIOTOULE Va XPNOWo-
noteiTe oupmayr) povokAwva KaAwsdta 1 TOAUKAwva KaAw-
Sta pe peppovdp. Ta KaAwdia MPEMEL va EXOuV pévwaon pe
auvénpévn Beppiki avtoxr, 6t PkpoTePn andé PVC T105°C
(221°F).

via de Zigbee Hub. Als je het apparaat niet kunt vinden,

druk dan 3 keer op de Reset-knop.

+ Om het Apparaat te verwijderen, ga je naar de pagina en
verwijder je het uit je domoticaplatform.

In de Zighee-modus is het AP van het apparaat standaard
niet beschikbaar. Om het in te schakelen moet je de Re-
set-knop 5 seconden ingedrukt houden.

Het apparaat instellen via Matter

Dvoordat je je begint, moet je ervoor zorgen dat je:

* 24 GHz Wi-Fi-netwerk

+  Een Matter-compatibele hub aangesloten op het internet

Mnv (Te KoUpMIA 1) SLAKOMTES LE EVOWHA-
Twpéves Aduneg LED rj Adumeg véov.

Otav ouvbEeTe KAAWSLA OTOUG AKPOSEKTES TIG GUOKEL-
6, AdBete undyn oag v kaopiopévn Satopri aywyod
Kat TO UIiKOG anoyupuvVWUEVOU aywyol. Mnv ouvSEeTe ToA-
AanAd kaAwéta o Evav Povo akpoSEKT.
O ria Adyous aopaleiac, apov cuvbEdeTe pe emTuxia T
Suokeur) aTo Tomko SikTtuo Wi-Fi, cuviaToUpE va anevepyo-
TOUJOETE Ij va TP ] IE KWK TPO: TOAP
(Access Point) Tng LuoKeung.

Ma va eKTEAETETE EMavagopd epyooTactakwyv pubpi-
OEWV TG ZUOKEVIG, MATHOTE Kal KPATHOTE MATNUEVO TO
koupni Reset/control yia 10 6eutepoAenTa.

Shelly Europe Ltd.
UzZivatelska a bezpecnostni pfirucka

Shelly 1PM Gen4

Chytry spina¢ s méfenim vykonu

V tomto dokumentu se na néj odkazuje jako na “zafizeni".
Bezpecnostni informace

Pro bezpeéné a spravné pouzivani si prectéte tuto prirucku
a vSechny dal$i dokumenty priloZené k tomuto vyrobku.
Uschovejte je pro budouci pouziti. NedodrZeni instalacnich
postupli miiZe vést k poruse, ohroZeni zdravi a Zivota, po-
ruseni zakona a/nebo odmitnuti zakonnych a obchodnich
zaruk (pokud existuji). Spoleénost Shelly Europe Ltd. ne-
nese odpovednost za jakékoli ztraty nebo Skody v pfipadé

/\ FORSIKTIGHET! Anslut endast enheten pd det satt som
beskrivs i denna bruksanvisning. Alla andra metoder kan or-
saka skador och/eller personskador.
/A\VARNING! Sténg av strémbrytarna innan du installerar
enheten. Anvand en ldmplig testanordning for att kontrollera
att det inte finns ndgon spéanning pa de ledningar som du vill
ansluta. N&r du ar saker pa att det inte finns ndgon spanning
kan du fortsétta installationen.
/\FORSIKTIGHET! Enheten och de apparater som &r an-
slutna till den méste sékras med en kabelskyddsbrytare en-
ligt EN60898-1 (utlésningskarakteristik B eller C, max. 16 A
mérkstrém, min. 6 kA brytvérde, energibegrénsningsklass 3).
AFORSIKTIGHET' Anvand inte enheten om den uppvisar
nagra tecken pa skador eller defekter.
/N\FORSIKTIGHET! Férsok inte att reparera enheten sjélv.
/\FORSIKTIGHET! Apparaten &r endast avsedd for inom-
husbruk.
/NFORSIKTIGHET! Hall enheten borta fran smuts och fukt.
/\FORSIKTIGHET! L4t inte barn leka med de knappar/
omkopplare som &r anslutna till enheten. Hall enheter (mo-
, datorer) for fj ing av Shelly

borta frén barn.

Produktbeskrivning

Shelly TPM Gen4 (enheten) &r en Matter-kompatibel smart
switch med effektmétning. Den &r utrustad med en tradlos
MCU med flera protokoll och stoder Zigbee- och Blue-

é instalace nebo a provozu lohoto za-

vice vodict do jedné svorky.
Oz ich divodd
pripojen zafizeni k mistni siti Wi-Fi vypnout nebo zaheslovat
pristupovy bod zafizeni (AP).
Chcete-li provést obnoveni tovarniho nastaveni zafize-
ni, stisknéte a podrzte tlacitko Reset/ovladani po dobu 10
sekund.
@ Cheete-li povolit pristupovy bod a pripojeni Bluetooth
Zzaffizeni, stisknéte a podrZte tlacitko Reset/ovlddéni po dobu
5 sekund.
® Nepouzivejte svorky L zafizeni k napajeni jinych zafizeni.
Pokud pouzivate napajeni 110 - 240 V~ (obr. 1):
1. Pripojte zatézovy obvod ke svorce O zafizeni a k nulové-
mu vodici.
2. Pripojte vodi¢ pod napétim ke svorce L zafizeni.
3. Pripojte neutralni vodic ke svorce N zafizeni.
4. Pripojte spina¢ nebo tlacitko ke svorce SW zafizeni a k
nékteré z nepouzivanych svorek L zafizeni.
Pokud pouzivéate napajeci zdroj 24-30 V= (obr. 2):
(0) Poznamenejte, Ze méreni vykonu neni k dispozici pfi stej-
nosmérném napdjen.
1. Plipojte zatéz ke svorce O zafizeni a k vodici DC+.
2. Pripojte vodi¢ GND ke svorce 1 zafizeni.
3. Pripojte vodi¢ DC+ k + svorce zafizeni.
4. Pripojte spina¢ nebo tlacitko ke svorce SW a k nékteré z
nepouzivanych svorek L zafizeni.
Pridani zafizeni Zigbee
Chcete-li pfepnout zafizeni z firmwaru Matter (vychozi)
na Zigbee, stisknéte pétkrat tlacitko Reset. Zafizeni
zlistane v rezimu pérovani po dobu 2 minut a prostfed-
nictvim rozbocovace Zlgbee]ej najdete ve své pla(forme
pro domaci Pokud Zafizeni najit,
stisknéte 3krat tlacitko Reset
Chcete-li zafizeni odebrat, prejdéte na jeho stranku a
odstraiite jej z platformy pro doméci automatizaci.
OV rezimu Zigbee neni pristupovy bod zafizeni ve vjchozim
nastaveni k dispozici. Cheete-li ji povolit, méli byste podrzet
tlacitko Reset po dobu 5 sekund.

N; i zafizeni prostrednictvim sluzby

Matter

O Nez zacnete, ujistéte se, Ze méte:

+ Sit Wi-Fi 2,4 GHz

. covac ibilni se Matter pripojeny
kinternetu

Mobilni zafizeni s povolenou funkci Bluetooth a nainstalo-
vanou aplikaci kompatibilni s Matter.

. Pristupovy bod zafizeni povolte stisknutim a podrzenim
tlacitka Reset/ovladani po dobu 5 sekund.

. Naskenujte QR kéd Matter uvnitf krabicky.
Postupujte podle pokyn(, které se zobrazi na obrazovce,
a dokoncete proces.

@ Kéd QR si uschovejte pro budouci pouZiti. Pokud zafizeni

resetujete, budete tento kéd opét potrebovat.

Specifikace

Fyzicka stranka

« Velikost (Vx8xH): 37x42x16 mm (1,46x1,65x0,63 palce)

* Hmotnost: 27 g

+ Maximalni tocivy moment roubovych svorek: 0,4 Nm
/3,5 Ibin

+  Prifez vodice: 0,2 az 2,5 mm?/ 24 az 14 AWG (pIné,
lankové a koncovky)

+ Délka odizolovaného vodice: 6 az 7 mm (0,24 az 0,28

wn

Montaz: Nasténna konzola / Nasténna skfifika

+ Material plasté: pl:

+ Barva skofapky: cervena

Zivotni prostredi

+  Okolni pracovni teplota: -20°C az 40°C az 105°F
* Vlhkost: 30 % az 70 % relativni vihkosti

+ Maximalni nadmorska vyska: 2000 m / 6562 ft

Elektrické

+ Napdjeni:

-110-240V~

-24-30V=
+ Spotreba energie:< 1.2 W
Jmenovité hodnoty vystupnich obvodi
+ Maximalni spinaci napéti:

-240V~

-30V=
+ Maximalni spinaci proud:

-16A (240V~)

-10A (30V-
Senzory, méfice
« Interni teplotni Cidlo:Ano
+ Voltmetr (AC): Ano
+  Ampérmetr (AC): Ano
Rédio
Wi-Fi
Protokol: 802.11 b/g/n
RF pasmo: 2401-2483 MHz
Max. VF vykon: < 20 dBm
Dosah:Venku az 50 m, uvnitf az 30 m (v zévislosti na
mistnich podminkach).

Bluetooth

* Protokol: 4.2

+  VF pasmo: 2400-2483,5 MHz

* Max. VF vykon: Max. hodnota RF: <4 dBm

+ Dosah: Venku az 30 m, uvniti az 10 m (v zavislosti na
mistnich podminkach).

Zigbee

* Protokol: 802.15.4

+ VF pasmo: 2400 az 2483,5 MHz

+ Max. VF vykon: < 20 dBm

+ Rozsah: AZ 100 m v interiéru a 300 m venku (zavisi na
mistnich podminkach).

Jednotka mikrokontroléru

+ CPU: ESP-Shelly-C68F

+ Flash: 8 MB

Moznosti firmwaru

Rozvrhy: 20

Webové hacky (akce URL):20 s 5 URL na hacek

Rozsifova¢ dosahu Wi-Fi: Ano

Bréna BLE: Ano

Skriptovani: Ano

* MQTT: Ano

Sifrovani: Ano

Zarazeni Shelly Cloud

Zafizeni Ize monitorovat, ovladat a nastavovat prostrednic-

tvim nasi sluzby domdci automatizace Shelly Cloud. Sluzbu

mizete pouzivat bud prostfednictvim nasi mobilni aplikace

pro Androld |OS nebo Harmony 0S, nebo prostfednictvim

izeCe na adrese https:/

control.shelly.cloud/.

Pokud se rozhodnete pouzivat Zafizeni s aplikaci a sluzbou
Shelly Cloud, pokyny k pfipojeni Zafizeni ke Cloudu a jeho
ovladani z aplikace Shelly najdete v privodci aplikaci: htt-
ps://shelly.link/app-guide.

Reseni problémii

V pripadé probléma s instalaci nebo provozem zafizeni se
podivejte na stranku znalostni databaze:
https:/shelly.link/1PM_Gen4

ProhlaSeni o shodé

Spolecnost Shelly Europe Ltd. timto prohlasuje, Ze typ radi-
ového zafizeni Shelly TPM Gen4 je v souladu se smérnici
2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Uplné
znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:

https:/shelly.link/1PM_Gen4_DoC

Vyrobce: Shelly Europe Ltd.

Adresa: 51 Cherni Vrah Blvd,, bldg. 3, fl. 2-3, Sofia 1407,
Bulharsko

Tel: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Oficidlni webové stranky: https://www.shelly.com

Zmény kontaktnich (dajd zvefejiiuje vyrobce na oficilnich

fizeni v disledku

nich pokynii uvedenych v této pfiruéce.

/\Tato znacka oznacuje bezpecnostni informace.

(DTato znacka oznaéuje dileZitou pozndmku.

/A\POZOR! Nebezpeci drazu elektrickym proudem. Instalaci

Zarizeni k elektrické siti musi peclivé provést kvalifikovany

elektrikar.

/\POZOR! Ped provedenim jakychkoli zmén v zapojeni se

K’stéte, Ze na svorkdch zafizeni nenf pfitomno Zadné napéti.
ZOR! Zarizeni pfipojujte pouze k elektrické siti a spo-

trebicim, které spliiuji vSechny platné predpisy. Zkrat v elek-

trické siti nebo v jakémkoli spotrebici pripojeném k Zafizeni

miiZe zplsobit pozar, skody na majetku a traz elektrickym

proudem.

/\ POZOR! Zafizeni smi byt pripojeno a oviddat pouze elek-

trické obvody a spotrebrce, které odpovidaji platnym normam

a bezpecnostnim predpisdim.

/\ POZOR! Zafizeni nepripojujte ke spotfebicim, které pre-

kracuji stanovené maximalni elektrické zatizeni.

POZOR! Zafizeni pipojujte pouze zpisobem uvedenym v

tomto navodu. Jakykoli jiny zptsob by mohl zpisobit posko-
zeni a/nebo zranéni.
/\POZOR! Pred instalaci Zafizeni vypnéte jistice. Pomoci
vhodného testovaciho zafizeni se ujistéte, Ze na vodicich, kte-
ré chcete pripojit, neni Zédné napéti. Pokud jste si jisti, Ze na
nich neni Zadné napéti, pristupte k instalaci.

Y
Veskerd prava na ochrannou znamku Shelly® a dal$i dusev-
ni prava spojena s timto zafizenim patii spolec¢nosti Shelly
Europe Ltd.
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